
SI ULTRA LIGHT PIVOT/TAKEDOWN PINS FDE

For those chasing the ultimate in lightweight builds, the Strike Industries Ultra
Light take down and pivot pins is perfect for those looking for a cost effective, but
durable solution.  We understand ounces add up to pounds, and now offer our
popular EPTP design in one of the lightest solutions on the market.  The Ultra
Light pivot and takedown pins are precision CNC machined from billet 7075
aluminum for durability.  Give up nothing but the weight with the SI Ultra Light
Takedown and Pivot Pins.

Attributes

Name: SI ULTRA LIGHT PIVOT/TAKEDOWN PINS FDE
Manufacturer: STRIKE INDUSTRIES
Product no.: 100037116
Mfr. No.: SI-AR-UL-EPTP-FDE
Make: AR-15
Delivery weight: 0.013kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 152mm
UPC: 708747546149
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Sicherheitshinweise für SI Ultra Light Pivot/Takedown
Pins

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für die SI Ultra Light Pivot/Takedown Pins von Strike Industries entschieden haben. Diese
Pins sind eine hervorragende Wahl für alle, die eine leichte und langlebige Lösung für ihre Builds suchen. Um
sicherzustellen, dass Sie diese Produkte sicher und effektiv nutzen, haben wir diese Sicherheitshinweise
zusammengestellt.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stellen Sie sicher, dass Sie die Pins nur für den vorgesehenen Zweck verwenden.
Halten Sie die Pins außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Überprüfen Sie vor der Verwendung die Pins auf sichtbare Schäden oder Mängel.
Verwenden Sie die Pins nicht, wenn sie beschädigt oder defekt sind.
Befolgen Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Waffen und Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie geeignete Schutzausrüstung, wie z. B. Handschuhe und Schutzbrille, während der Installation
und Nutzung.
Achten Sie darauf, dass die Pins sicher und fest sitzen, um ein versehentliches Lösen während des
Gebrauchs zu vermeiden.
Vermeiden Sie übermäßige Kraftanwendung beim Einsetzen oder Entfernen der Pins, um Beschädigungen zu
verhindern.
Lagern Sie die Pins an einem trockenen und sicheren Ort, um Korrosion und Beschädigung zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung der Installation

Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge zur Hand haben.
Reinigen Sie den Bereich, in dem die Pins installiert werden sollen, um Schmutz und Ablagerungen zu
entfernen.

Installation der Pivot/Takedown Pins

Setzen Sie den Pivot Pin an die vorgesehene Stelle ein und drücken Sie ihn vorsichtig hinein, bis er
einrastet.
Wiederholen Sie den Vorgang für den Takedown Pin.
Überprüfen Sie, ob beide Pins fest und sicher installiert sind.

Nutzung der Pins

Verwenden Sie die Pins gemäß den Anweisungen Ihres Waffensystems.
Überprüfen Sie regelmäßig den Sitz der Pins während der Nutzung, um sicherzustellen, dass sie nicht
locker werden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Pins gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zu den SI Ultra Light Pivot/Takedown Pins wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
Ihren Händler.



Wir wünschen Ihnen viel Erfolg und Freude beim Einsatz Ihrer neuen SI Ultra Light Pivot/Takedown Pins!
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Safety Instruction Guide for SI Ultra Light
Pivot/Takedown Pins

Introduction
Thank you for choosing the SI Ultra Light Pivot/Takedown Pins. Designed for lightweight builds, these pins provide a
durable and costeffective solution for your AR15. This guide is designed to ensure your safe use of the product in
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide thoroughly before
installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly check the product for any signs of wear or damage.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use only compatible components with the SI Ultra Light Pivot/Takedown Pins.
Do not exceed the weight limits specified by the manufacturer.
Avoid using the product in extreme conditions (e.g., high temperatures, excessive moisture).
Ensure that the pins are securely fastened before use to prevent accidental disassembly.
Wear appropriate safety gear (e.g., eye protection) during installation and usage.
If you experience any difficulty during installation or usage, stop and consult the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools before starting the installation.
Ensure that your workspace is clean and welllit.

Installation Steps:

Remove any existing pins from your AR15.
Align the SI Ultra Light Pivot/Takedown Pins with the corresponding holes in the receiver.
Gently insert the pins, ensuring they fit snugly without excessive force.
Confirm that the pins are fully seated and secure.

Usage:

When using the AR15, perform regular checks to ensure the pins remain secure.
If you notice any movement or looseness, stop using the firearm immediately and inspect the pins.

PostUse Care:

Clean the pins after each use to prevent corrosion and ensure longevity.
Store the pins in a dry place when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste.
Consider recycling options where available to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the designated EU contact point provided by
the manufacturer. Always ensure that you have the most current information regarding recalls and safety notices.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para los
Pasadores de Desmontaje y Pivote Ultra Light de
Strike Industries

Introducción
Gracias por elegir los pasadores de desmontaje y pivote Ultra Light de Strike Industries. Este producto ha sido
diseñado para ofrecer una solución ligera y duradera para tus necesidades de construcción. Esta guía proporciona
instrucciones y precauciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Verifica que el producto esté en buenas condiciones antes de su uso.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
En caso de duda sobre la seguridad del producto, contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

El uso incorrecto de los pasadores puede resultar en fallos estructurales.
Asegúrate de que los pasadores estén correctamente instalados para evitar lesiones.

Instrucciones para Evitar Peligros:

No utilices el producto con componentes que no sean compatibles.
Evita el uso excesivo de fuerza al instalar o quitar los pasadores.
Inspecciona regularmente los pasadores para detectar signos de desgaste o daño.

Advertencias Específicas:

Este producto no es adecuado para menores de 18 años sin supervisión adecuada.
Si experimentas cualquier problema durante el uso, detente inmediatamente y revisa el producto.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalación.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Instalación:

Alinea el pasador de desmontaje con el orificio correspondiente en el marco del AR15.
Inserta el pasador y asegúrate de que esté bien ajustado.
Repite el proceso para el pasador de pivote.
Verifica que ambos pasadores estén correctamente instalados y seguros.

Uso:

Utiliza los pasadores de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
Realiza inspecciones regulares para asegurarte de que los pasadores se mantengan en buen estado.

Instrucciones de Eliminación



Cuando ya no necesites los pasadores, asegúrate de desecharlos de manera responsable.
Consulta las pautas locales para la eliminación de productos de metal y materiales reciclables.
No arrojes los pasadores en la basura normal; busca centros de reciclaje adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre la seguridad del producto o para reportar productos inseguros, contacta a un punto de
contacto en la UE. Consulta las plataformas oficiales para obtener más información sobre la seguridad del producto
y actualizaciones sobre retiros.

Conclusión
Siguiendo estas directrices de seguridad, podrás disfrutar de los pasadores de desmontaje y pivote Ultra Light de
Strike Industries de manera segura y efectiva. Recuerda siempre priorizar la seguridad y realizar un uso responsable
del producto.
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Guide de Sécurité pour les Goupilles de Démontage et
de Pivot SI Ultra Light

Introduction
Merci d'avoir choisi les goupilles de démontage et de pivot SI Ultra Light de Strike Industries. Ce produit est conçu
pour offrir une solution légère et durable pour vos besoins de construction. Ce guide fournit des instructions de
sécurité importantes pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.
Vérifiez régulièrement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité ou son
efficacité.
En cas d'accident ou de problème, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne forcez jamais les goupilles lors de l'installation ou du démontage.
Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux lors de l'utilisation.
Utilisez uniquement des outils appropriés et en bon état pour l'installation.
Ne pas utiliser les goupilles si elles présentent des signes de dommages ou de déformation.
Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:

Rassemblez tous les outils nécessaires : tournevis, marteau, etc.
Assurezvous que la surface de travail est stable.

Installation:

Alignez la goupille avec le trou prévu dans le châssis de votre AR15.
Insérez la goupille en la poussant doucement jusqu'à ce qu'elle soit en place.
Vérifiez que la goupille est bien fixée et ne bouge pas.

Utilisation:

Pour le démontage, utilisez un outil approprié pour retirer la goupille en douceur.
Ne pas appliquer une force excessive lors du retrait.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en aluminium.
Si possible, recyclez les goupilles en aluminium pour réduire l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou besoin d'assistance, veuillez vous référer à votre point de contact local ou à la plateforme de
sécurité de l'UE pour des informations supplémentaires sur la sécurité des produits.

En suivant ces instructions, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace des goupilles de démontage
et de pivot SI Ultra Light. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.
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Istruzioni di Sicurezza per i Perni di Smontaggio e
Pivot SI Ultra Light

Introduzione
Grazie per aver scelto i Perni di Smontaggio e Pivot SI Ultra Light di Strike Industries. Questo prodotto è progettato
per offrire una soluzione leggera e durevole per il vostro AR15. È importante seguire attentamente queste istruzioni
di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida di Sicurezza Generali
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Rimani aggiornato su eventuali richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e la manutenzione.
Non forzare mai i perni durante l'installazione o la rimozione.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di procedere all'installazione dei perni.
Evita di esporre i perni a temperature estreme o a sostanze chimiche aggressive.
Non utilizzare i perni se presentano segni di danno o usura.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Raccogli gli strumenti necessari: cacciavite, pin punch, ecc.

Installazione dei Perni

Posiziona il perno di smontaggio nella sua sede.
Utilizza un pin punch per inserire il perno in modo sicuro.
Ripeti il processo per il perno di pivot.

Controllo Finale

Verifica che entrambi i perni siano saldamente in posizione.
Effettua un controllo finale per assicurarti che non ci siano movimenti indesiderati.

Manutenzione

Pulisci i perni regolarmente per rimuovere polvere e detriti.
Controlla periodicamente per segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici.
Non gettare i perni nel normale spazzatura domestica.
Ricicla i perni danneggiati presso un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
a visitare il sito web ufficiale di Strike Industries.



Ricorda che la sicurezza è una responsabilità condivisa. Segui queste istruzioni con attenzione per garantire un
utilizzo sicuro e soddisfacente dei Perni di Smontaggio e Pivot SI Ultra Light.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla SI Ultra Light
Pivot/Takedown Pins

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup śrub do demontażu i pivotowych SI Ultra Light od Strike Industries. Te innowacyjne produkty
zostały zaprojektowane z myślą o maksymalnej lekkości i trwałości. Aby zapewnić bezpieczne i efektywne
użytkowanie, prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz ogólnymi wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Zachowaj ostrożność podczas instalacji i użytkowania produktu.
Informuj innych użytkowników o zasadach bezpieczeństwa związanych z produktem.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie używaj produktu w połączeniu z niekompatybilnymi elementami.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących instalacji, skonsultuj się z profesjonalistą.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas instalacji.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że wszystkie narzędzia potrzebne do instalacji są dostępne.
Przygotuj miejsce pracy, aby było czyste i dobrze oświetlone.

Instalacja:

Zdejmij istniejące śruby demontażu i pivotowe, jeśli są obecne.
Umieść śruby Ultra Light w odpowiednich otworach.
Użyj odpowiedniego narzędzia do dokręcenia śrub, upewniając się, że są one dobrze zamocowane.

Użytkowanie:

Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj, czy śruby są prawidłowo zamocowane i nie wykazują oznak zużycia.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera materiały, które mogą być szkodliwe dla
środowiska.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu i utylizacji metali.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z lokalnym przedstawicielem lub
autoryzowanym dealerem.

Zakończenie



Dzięki przestrzeganiu powyższych wytycznych możesz cieszyć się bezpiecznym i efektywnym użytkowaniem śrub
do demontażu i pivotowych SI Ultra Light. Pamiętaj, aby regularnie sprawdzać produkt i być świadomym wszelkich
potencjalnych zagrożeń.
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SI Ultra Light Pivot/Takedown Pins Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa SI Ultra Light Pivot/Takedown Pins tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje tarjoaa tärkeitä tietoja tuotteen
turvallisesta käytöstä ja varmistaa, että noudatat EU:n yleisiä tuoteturvallisuusasetuksia (GPSR). Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman aikuisten
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuusohjeet käytön aikana
Käytä ainoastaan valmistajan suosittelemia työkaluja ja menetelmiä tuotteen asentamiseen ja käyttöön.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen tuotteen käyttöä.
Vältä voimakasta iskuja tai äkillisiä liikkeitä, jotka voivat vahingoittaa tuotetta tai aiheuttaa onnettomuuden.
Älä käytä tuotetta, jos se ei toimi odotetusti. Ota yhteyttä asiakastukeen, jos kohtaat ongelmia.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut ennen asennusta.
Poista kaikki suojamuovit ja tarkista osat.
Seuraa valmistajan ohjeita asennuksen aikana.
Varmista, että kaikki osat on asennettu tiukasti ja oikein.

Käyttö

Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ja hyvässä kunnossa.
Pidä tuote puhtaana ja kuivana käytön jälkeen.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti. Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämiseksi.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä asiakastukeen. Varmista, että sinulla on tuotteen malli
ja valmistusnumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Huom: Tämä ohje on tarkoitettu vain tietoa varten. Se ei korvaa ammattilaisen antamaa apua tai neuvoja.
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Säkerhetsinstruktioner för SI Ultra Light
Pivot/Nedtagningstift

Introduktion
Tack för att du valt SI Ultra Light Pivot/Nedtagningstift från Strike Industries. Dessa stift är designade för att ge en lätt
och hållbar lösning för ditt bygge. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs
igenom följande säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Inspektera produkten innan användning för att säkerställa att den är i gott skick.
Förvara produkten på en säker plats, oåtkomlig för barn och djur.
Rapportera eventuella skador eller defekter i produkten omedelbart.
Kontrollera regelbundet för eventuella återkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du installerar eller hanterar stiften.
Se till att alla verktyg och utrustning är i gott skick och lämpliga för uppgiften.
Undvik att använda produkten om du är trött eller distraherad.
Följ alltid säkerhetsföreskrifterna för det specifika vapnet eller byggsystemet du använder stiften med.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Samla alla nödvändiga verktyg och material innan du påbörjar installationen.
Läs igenom installationsanvisningarna noggrant.

Installation

Ta bort de gamla stiften om det är tillämpligt.
Placera de nya SI Ultra Light Pivot/Nedtagningstiften på rätt plats.
Använd en lämplig verktyg för att säkra stiften på plats. Kontrollera att de sitter ordentligt.
Utför en slutlig inspektion för att säkerställa att allt är korrekt installerat.

Användning

Använd produkten i enlighet med det specifika vapnet eller byggsystemets bruksanvisning.
Kontrollera regelbundet att stiften är i gott skick och inte visar tecken på slitage.

Avfallshantering
Bortskänk eller återvinn produkten enligt lokala föreskrifter.
Hantera alla avfallsmaterial på ett säkert och miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om säkerhetsåtgärder, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller besök
Strike Industries officiella webbplats för mer information.

Vi tackar för ditt förtroende och önskar dig en säker och framgångsrik användning av SI Ultra Light
Pivot/Nedtagningstift.
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Návod k bezpečnému používání čepů SI Ultra Light
Pivot/Takedown Pins

Úvod
Děkujeme vám za zakoupení čepů SI Ultra Light Pivot/Takedown Pins od společnosti Strike Industries. Tento
produkt je navržen tak, aby poskytoval maximální lehkost a odolnost pro vaše zbraně. Abychom zajistili vaši
bezpečnost a bezpečnost ostatních, prosíme vás, abyste si pečlivě přečetli následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby produkt byl používán pouze pro zamýšlený účel.
Před použitím si důkladně prostudujte všechny pokyny a doporučení.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dbejte na bezpečnostní opatření a ochranné pomůcky.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození.
V případě poškození výrobku přestaňte ihned používat a kontaktujte výrobce.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při instalaci a používání čepů dbejte na to, aby byly správně umístěny a zajištěny.
Nepoužívejte čepy, pokud jsou poškozené nebo deformované.
Při manipulaci se zbraní vždy dodržujte bezpečnostní zásady.
Používejte ochranné brýle a rukavice, pokud je to možné, abyste minimalizovali riziko zranění.
Při jakýchkoli pochybnostech o bezpečnosti výrobku se obraťte na odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a komponenty.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a bezpečný.

Instalace čepů:

Odstraňte staré čepy, pokud je to nutné.
Vložte nové čepy SI Ultra Light Pivot/Takedown Pins do příslušných otvorů.
Ujistěte se, že čepy jsou správně umístěny a pevně zajištěny.

Použití:

Při používání zbraně dbejte na to, abyste dodržovali všechny bezpečnostní zásady.
Pravidelně kontrolujte, zda jsou čepy v dobrém stavu a správně zajištěny.

Pokyny pro likvidaci
Čepy, které již nejsou použitelné, zlikvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je to možné, recyklujte materiály, aby se minimalizoval dopad na životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro veškeré dotazy ohledně bezpečnosti výrobku nebo pro hlášení o nebezpečných produktech se obraťte na
příslušné úřady nebo kontaktní místa v rámci EU.

Děkujeme vám za dodržování těchto pokynů a za vaši pozornost k bezpečnosti. Vaše bezpečnost je pro nás
prioritou.


